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Montaje accesorios y manillería
Montage accessoires et poignée
Accessories and handle assembly

Puertas de Alta Seguridad Acorazadas

1. Montaje cilindro y escudo de protección.
2. Montaje manillería. Opción placa larga o roseta.
3. Montaje limitador de apertura.
4. Montaje mirilla.
5. Montaje pomo. Opción pomo central o lateral.

1. Montage cylindre et bouclier de protection.
2. Montage poignée. Option plaque longue ou rosette.
3. Montage bouton limiteur d’overture
4. Montage judas. 
5. Montage bouton. Option bouton central ou latèral.

1. Cylinder and protecting shield assembly.
2. Handle assembly. Long plate or rosette option.
3. Restrictive opening knob assembly.
4. Peephole assembly.
5. Knob assembly. Central or lateral knob option.
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Coincidir en la misma cara
Match sur le même visage
match on the same face 4Cara interior
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